ИЗБИРАЕМИ ДИСЦИПЛИНИ ЗА ЗИМЕН СЕМЕСТЪР на 2017/2018 г.

Бакалавърска порграма: Южна, Източна и Югоизточна Азия
Пояснeния:
1) Подробна информация за технологията за записване през СУСИ е публикувана в „Указания за записване на избираеми дисциплини през СУСИ“.

Задължително се запознайте с Кратки указания за записване
2) Смисълът на посоченото „Ограничение“ е кои студенти имат възможност да записват дисциплината:

- без - без ограничение, т.е. всеки студент от Университета;

- фак - само за студенти от същия факултет;

- спец - само за студенти от същата специалност;

- курс - само за студенти от същия курс.

3) Когато дисциплината е посочена в групата дисциплини, които са за предишен курс от същата специалност, за да получите достъп до нея при записване през СУСИ, трябва да се избере радиобутона „Само тези към моя учебен план – останали“.

4 ) Когато дисциплината е посочена в групата дисциплини от друга специалност, за да получите достъп до нея при записване през СУСИ, трябва да се избере радиобутона „Само тези извън моя учебен план“, като в предложеното меню може да се избере специалността (за подробна информация вижте „Указания за записване на избираеми дисциплини през СУСИ“ ).

5) Когато дисциплината е част от профил, който дава професионална квалификация, СУСИ дава възможност тя да бъде открита по-лесно (вижте описанието в „Указания за записване на избираеми дисциплини през СУСИ“) 

За всички курсове и модули:

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Аутсорсинг на бизнес съдържание 

(комбиниран изпит)
	фак
	1+1
	4
	Десислава Петрова - хоноруван

	2. 
	България и страните от Източна Азия след Втората световна война
(комбиниран изпит)
от специалност ”Кореистика”
	спец.
	2+0
	8
	доц.  Евгений Кандиларов



	3. 
	Държавно и политическо устройство на Китай
(изпит)
от специалност "Китаистика"
	фак
	2+0
	2
	Аксиния Колева - хоноруван

	4. 
	АСЕАН – от регионално към международно сътрудничество 

(изпит)
	спец
	2+0
	3
	д-р Крум Златков - хоноруван

	5. 
	Шинто в Япония и шаманизъм в Корея -  културна и национална идентичност ( От началото на ХХ век до наши дни )
(комбиниран изпит)
	спец
	2+0
	4
	Мария Боеклиева - хоноруван

	6. 
	Отношения между половете в съвременна Япония

(комбиниран изпит)
	спец.
	2+0
	4
	Кристина Синигерова - хоноруван


I курс

Избраните дисциплини през семестъра (според посоченото в учебния план на специалността) трябва да носят минимум 4 кредита
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	
	Индонезийски език, I част
(изпит)
	спец
	2+2
	4
	Маулана Муалим – 

титуляр – гл. ас. Райна Бенева


II курс

Избраните дисциплини през семестъра (според посоченото в учебния план на специалността) трябва да носят минимум 4 кредита

За всички модули
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	
	Индонезийски език, III част
(изпит)
	спец
	2+2
	4
	Маулана Муалим – 

титуляр – гл. ас. Райна Бенева


Първи задължително-избираем модул Корея

Задължителни дисциплини от специалност „Кореистика“

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	История на корейското писмо (комбиниран изпит)
	спец
	2+0
	3
	доц. Ирина Сотирова 


	2. 
	Стара корейска литература

(изпит)
	спец
	2+0
	3
	проф. Александър Федотов

	3. 
	Фонетика и лексикология на корейския език

(комбиниран изпит)
	спец
	2+0
	3
	проф. Светла Къртева

	4. 
	Стара история на Корея 

(комбиниран изпит)
	спец
	2+0
	3
	гл. ас. Райна Бенева


Избираеми дисциплини от специалност „Кореистика“
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	История и култура на номадските държави в Централна Азия

(комбиниран изпит)
	спец
	2+0
	3
	проф. Светла Къртева

	2. 
	Будистко изкуство

(изпит)
	фак.
	2+0
	2
	д-р Людмила Класанова


Първи задължително-избираем модул Китай

Избираема дисциплина от специалност „Китаистика“

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Проблеми на икономическото развитие на Китай 

(комбиниран изпит)
	фак
	2+0
	2
	проф. Нако Стефанов

	2. 
	Китайски фолклор 

(комбиниран изпит)
	фак
	2+0
	2
	ас. Евелина Хайн

	3. 
	Свещени места във фолклора на Източна Азия 

(комбиниран изпит)
	фак
	2+0
	2
	ас. Евелина Хайн


Първи задължително-избираем модул Япония
Избираеми дисциплини от специалност „Японистика“
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Особености на японското общество

(комбиниран изпит)
	фак
	2+0
	2
	проф. Мая Келиян - хоноруван

	2. 
	Стил на живот на японското семейство

(комбиниран изпит)
	фак
	2+0
	2
	проф. дсн Мая Келиян -хоноруван

	3. 
	Японска култура: Занаяти и изкуство 1
(комбиниран изпит)
	фак
	1+2
	3
	доц. Гергана Петкова

	4. 
	Японска култура: храна, облекло, ежедневие 1
(комбиниран изпит)
	фак
	1+2
	3
	гл. ас. Вяра Николова


III курс

Избраните дисциплини през семестъра (според посоченото в учебния план на специалността) трябва да носят минимум 6 кредита

За всички модули

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Увод в индологията
(изпит)

от специалност „Инодология“
	спец
	4+0
	4
	проф. Татяна Евтимова

	2. 
	Икономика на Виетнам
(изпит)
	фак
	2+0
	2
	Ву Тхи Туен


Първи задължително-избираем модул Корея

Задължителни дисциплини от специалност „Кореистика“
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Съвременна история на Корея (изпит)
	спец
	2+1
	3
	д-р Николина Кирилова – хоноруван 



	2. 
	Нова и най-нова  корейска литература
(комбиниран изпит+курсов проект)
	спец
	2+1
	3
	доц. Яница Иванова 




Избираеми дисциплини от специалност „Кореистика“
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	История и култура на номадските държави в Централна Азия

(комбиниран изпит)
	спец
	2+0
	3
	проф. Светла Къртева


Първи задължително-избираем модул Китай

Задължителни дисциплини от специалност „Китаистика“

Задължителна дисциплина за предишен курс, но се предлагат и за студенти, които не са ги прослушали:
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	
	Най-нова китайска литература

(изпит)
	спец
	3+1
	6
	ас. Веселин Карастойчев 




Избираема дисциплина от специалност „Китаистика“

Дисциплини за предишен курс, но се предлагат и за студенти, които не са ги прослушали:

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Китайски фолклор 

(комбиниран изпит)
	фак
	2+0
	2
	ас. Евелина Хайн

	2. 
	Свещени места във фолклора на източна Азия 

(комбиниран изпит)
	фак
	2+0
	2
	ас. Евелина Хайн


Първи задължително-избираем модул Япония
Избираеми дисциплини от специалност „Японистика“

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Японски език: надграждащи техники 1.1

(комбиниран изпит)
	фак
	0+2
	2
	гл. ас. Вяра Николова

	2. 
	Японска култура: Занаяти и изкуство 1
(комбиниран изпит)
	фак
	1+2
	3
	доц. Гергана Петкова

	3. 
	Японска култура: храна, облекло, ежедневие 1
(комбиниран изпит)
	фак
	1+2
	3
	гл. ас. Вяра Николова


Дисциплини за предишен курс, но се предлагат и за студенти, които не са ги прослушали:

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Японско фирмено управление

(изпит)
	фак
	2+0
	2
	проф. Нако Стефанов


IV курс

Избраните дисциплини през семестъра (според посоченото в учебния план на специалността) трябва да носят минимум 6 кредита

Първи задължително-избираем модул Корея

Задължителни дисциплини от специалност „Кореистика“
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	
	Икономика на Република Корея
(изпит)
	спец
	2+0
	2
	Николина Кирилова - хоноруван


Избираеми дисциплини от специалност „Кореистика“
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	
	Корейският език на тялото 
(изпит)
	спец
	2+0
	4
	Бойко Павлов - хоноруван


Първи задължително-избираем модул Китай

Задължителни дисциплини от специалност „Китаистика“

Задължителна дисциплина за предишен курс, но се предлагат и за студенти, които не са ги прослушали:

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	
	Най-нова китайска литература 

(изпит)
	спец
	3+1
	6
	ас. Веселин Карастойчев 




Избираема дисциплина от специалност „Китаистика“

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Икономически превод от и на китайски език
(изпит)
	спец
	2+0
	2
	ас. Стефан Иванчев 


Първи задължително-избираем модул Япония
Избираеми дисциплини от специалност „Японистика“

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Японски език: надграждащи техники 2.1
(комбиниран изпит)
	фак
	0+2
	2
	доц. Гергана Петкова

	2. 
	Японска култура: Занаяти и изкуство 1
(комбиниран изпит)
	фак
	1+2
	3
	доц. Гергана Петкова

	3. 
	Японска култура: храна, облекло, ежедневие 1
(комбиниран изпит)
	фак
	1+2
	3
	гл. ас. Вяра Николова


Дисциплини за предишен курс, но се предлагат и за студенти, които не са ги прослушали:

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	4. 
	Японско фирмено управление

(изпит)
	фак
	2+0
	2
	проф. Нако Стефанов

	5. 
	България и Япония - политически, икономически и културни отношения

(изпит)
	фак
	2+0
	3
	доц. Евгений Кандиларов


Втори задължително-избираем модул “Индология”

Задължителни дисциплини от специалност „Индология“
	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Философия на Изтока

(комбиниран изпит)


	спец
	2+0
	3
	проф. Иван Камбуров

	2. 
	Ведическа литература
(комбиниран изпит)


	спец
	2+2
	6
	проф. Милена Братоева

	3. 
	Втори език - санскрит, І
(комбиниран изпит)


	спец
	2+2
	4
	доц. Гергана Русева


Втори задължително-избираем модул ”Югоизточна Азия”

Дисциплини за предишен курс, но се предлагат и за студенти, които не са ги прослушали:

	
	Дисциплина

(форма на контрол)
	Ограничение
	Хорариум
	Кредити
	Преподавател
титуляр

	1. 
	Икономика на Виетнам
(изпит)
	фак
	2+0
	2
	Ву Тхи Туен - хоноруван

	2. 
	Втори  език - източен, ІII част-виетнамски език

(изпит)
	без
	0+4
	4
	До Тхи Нхан - хоноруван


АНОТАЦИИ:
Аутсорсинг на бизнес съдържание 
(комбиниран изпит); хорариум 1+1; кредити 4; 
титуляр: Десислава Петрова - хоноруван;
Цел на курса „Създаване на бизнес съдържание за дигитални медии” е да запознае студентите с основните бизнес модели, свързани със съзадането и агрегирането на бизнес съдържание. Успешният професионалист в тази сфера познава приципите и основни концепти на фунционирането  на дигиталните социални и традиционни медии, анализ на медийно съдържание и измерване на медийната репутация. 

Работата в тази област предполага както вътреезиков, така и междуезиков трансфер на информация, придружен от езиково преформулиране. Затова именно част от хорариума е фокусирана върху запознаването с основните постулати в създаването на бизнес информация  - писане на бизнес новини, абстрактиране на текст, изготвяне на бизнес резюме от един чужд език на друг чужд език, изготвяне на медийни и секторни анализи.

В лекционната част на курса студентите ще се запознаят с принципите на:

· Функциониране на дигиталните традиционни и социални медии

· Анализ на медийното съдържание и измерване на медийната репутация

· Агрегиране на информация от интернет

· Създаване на основните формати информационни бизнес текстове

Практическата част на курса е насочена към изграждането на умения за извличане на релевантна информация от бизнес текстове на чужд език.

Изграждането на умения ще се реализира чрез съвместна работа по време на семинарни упражнения, поставяне на задачи за самостоятелна работа, свързани с извличане на информация от интернет, подготовка на презентация, резюмиране и писане на текстове на бизнес тематика в един от трите основни формата.

България и страните от Източна Азия след Втората световна война 
(комбиниран изпит); хорариум 2+0; кредити 8; 
титуляр: доц. Евгений Кандиларов
Спецкурсът предлага на магистрите и студент от четвърти курс възможност да обогатят познанията си за българската външна политика след Втората световна война, като разширят геополитическите й граници отвъд рамките на Източния блок. На фона на основните тенденции в международните отношения ще бъде представен пътят на България към активизиране на контактите с Източноазиатския регион, включващ страните с комунистическо управление като КНР, КНДР, ДРВ (след 1976 г. СРВ), Лаос, Кампучия и Сингапур, но и най-важните съюзници на САЩ  – Япония и Република Корея. Проследяването на етапите, през които минават политическите контакти, ще даде по-точна представа за характера на българската дипломация, а анализът на икономическите взаимоотношения ще позволи да се оцени влиянието на отделните икономически модели, оформени в този регион (напр. “японското икономическо чудо” и т. нар. “китайски модел”), върху концепциите за стопанското развитие на България. В спецкурса ще намерят място и въпросите за българската културна политика на Изток и ще се анализира ефектът от нея с оглед на културните традиции и специфики на отделните региони.
Материалът ще бъде поднесен на основата на изключително богатия документален материал от фондовете на Централния държавен архив и дипломатическия архив на Министерството на външните работи, където ще бъдат организирани и практикуми за студентите от спецкурса. В хода на обучението ще бъдат използвани аудио-визуални материали, а от студентите ще се изисква разработване на курсови работи (с акцент върху развитието на уменията за сравнителен анализ и използване на различен изворов материал) и активно участие в дискусиите, на които ще бъде отделено сериозно внимание и които ще имат съществена тежест при оформянето на крайната оценка.  

Държавно и политическо устройство на Китай

(изпит); хорариум 2+0; кредити 3; 
титуляр: Аксиния Колева– хоноруван

Целта на лекционния курскъм дисциплината „Държавно иполитическо устройство на Китай» е да запознае студентите с развитието на феодалната система в Китай от древността до началото на 20 век. Курсът разглежда процесите в началото на 20 век, устройството на Китайската република, устройството на законодателните и изпълнителни държавни органи,запознава с акценти в работата на образователната, правната и здравна система в Китай, разглежда структурата на ККП и нейната роля в управлението на държавата, дейността на Народния политически консултативен съвет на Китай, административно-териториалното деление на Китай, съвременно развитие на икономиката.
АСЕАН – от регионално към международно сътрудничество

(изпит) ); хорариум 2+0; кредити 3; 

титуляр: д-р Крум Златков;
Тази дисциплина има за цел да представи развитието на АСЕАН в сферата на глобалните процеси. Основно място се отделя на съвременният исторически поглед към тази организация, постепенното разрастване и трансформиране от регионален в световен лидер. Разбира се, съвсем накратко се отделя внимание на предхождащите тази организация идентични регионални пактове, както и на нейното създаване и укрепване в условията на характерната за втората половина на XX Студена война, с оглед открояването на нейното настояще съществуване и развитие. В контекста на изложението акцент се поставя и върху политическите, икономическите и културните отношения между различните страни-членки на АСЕАН.
Шинто в Япония и шаманизъм в Корея -  културна и национална идентичност ( От началото на ХХ век до наши дни) 
(комбиниран изпит); хорариум 2+0; кредити 4; 
титуляр: - Мария Боеклиева - хоноруван;
Курсът има за цел да предостави знания за ключов фактор от социокултурното развитие на Република Корея и Япония - изграждането на национална и културна идентичност на база шаманизъм и шинто. За постигането на тази цел се разглеждат мястото и ролята на шинто и шаманизма в обществения, културния и политически живот на Япония и Корея. 

Подробно се проследява развитието и влиянието на шинто в значими моменти от новата и съвременна история на Япония, които се отразяват върху концепцията за културна и национална идентичност на японския народ. Същият процес се наблюдава и на Корейския полуостров, където шаманизмът дава силно отражение върху националната идентичност на корейския народ в окупирана Корея. 

Акцентът е върху ролята на шинто и шаманизма в съвременните социокултурни тенденции в двете страни. Засегната е темата за глобализацията и нейното влияние в контекста на националната и културна идентичност на японци и корейци.
Отношения между половете в съвременна Япония

(комбиниран изпит); хорариум 2+0; кредити 4; 

титуляр: - Кристина Сигигерова - хоноруван;
Курсът има за цел да даде общи познания по ключови джендър понятия, които ще бъдат разгледани в контекста на съвременните отношения между половете в Япония. 

Джендър е термин, който се отнася до възприетите социални различия между жените и мъжете, които са заучени  и се променят във времето, като варират силно в и между различните кулутури.

В уводната част се разглежда джендър като изследователско направление, което е интердисциплинарно и не отговаря единствено по въпроси свързани с феминизма.

 В основната си част курсът ще проследи процесът на „изграждане на пол“ в съвременна Япония и как този процес рефлектира върху социалните отношения като цяло. 

За по-доброто разбиране на проблематиката ще бъдат използвани редица материали от популярната медийна култура и  литература. 

Междуполовите отношения, като част от социалните такива, представляват важна част от  задълбоченото изучаване на Япония и японският народ.

I курс
Индонезийски език, I част
(изпит); хорариум 2+2; кредити 4; 
титуляр: гл. ас. Райна Бенева, Маулана Муалим
В рамките на дисциплината „Индонезийски език , I част“ се изучава уеднаквената индонезийска и малайска азбука. В първите уроци е включена основна лексика на езика по различни теми: части на тялото, семейство, бит, учебен процес, ваканционни дейности, пътешествия, градски и селски бит. Запознаване с морфологията на езика: ролята на корените на думите и словообразуването. Отделни занятия са посветени на съществителните имена, прилагателните, числителните, глаголите, местоименията, наречията, предлозите, съюзите и др. Усвоява се разговорната реч във формата на диалог. Съставят се прости декларативни, въпросителни и отрицателни изречения. Студентите се запознават с някои фолклорни жанрове – пантуни и приказки.
II курс
Индонезийски език, III част
(изпит); хорариум 2+2; кредити 4; 
титуляр: гл. ас. Райна Бенева, Маулана Муалим
Дисциплината „Индонезийски език , III част“ е продължение на първите две части на практическия курс по индонезийски език. Разширява се обхватът на лексикалния фонд чрез усвояване на нови теми и се допълват познанията по граматика с нови теми, свързани най-вече с глалогните форми.
История на корейското писмо

(комбиниран изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 
титуляр: доц. Ирина Сотирова
Курсът “История на корейското писмо” има за цел да запознае студентите със историята на корейските писмености през вековете и със съвременната ситуация на изпозване на смесено сино-корейско писмо. Курсът се явява уводен към следващите часове по синокорейска йероглифика, включени в рамките на “Практически корейски език”. В курса също се преподават основни 60 графеми.
Стара корейска литература

(изпит); хорариум 3+1; кредити 3; 
титуляр: проф. Александър Федотов
Лекционният курскъм дисциплината «Стара корейска литературае цели да запознае студентите с историята на корейската литература от момента на нейното формиране до края на династията Корьо (1392 г.). Особено внимание се обръща на генезиса на корейската писмена литература, нейните връзки с китайската поезия и проза и развитието на основните литературни жанрове.

По време на упражненията студентите на практика се запознават с най-добрите творби от разглеждания период, установяват особеностите на корейската лирика (хянга, каса, кайо, пьолгок и др.) през периода на Трите кралства, Обединена Шила и Корьо и се запознават с местните наративни традиции.
Фонетика и лексикология на корейския език

(комбиниран изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 
титуляр: проф. Светла Къртева
Курсът на обучение включва подробно представяне на фонемната система на корейския език, основните фонетични закони,  историческо развитие и състояние на лексикалния му състав, както и характера на неговата графика.

Чрез задълбочена и активна работа под форамта на дискусии по време на занятията се цели създаването на умения и навици, водещи до бързото усвояване на фонетичните взаимовлияния между корейските срички и правопис, необходими за практическото използване на езика. 

Разглежда се и лексикалният състав на корейския език (изконно-корейска, сино-корейска и чуждоезикова лексика).
Стара история на Корея

(изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 
титуляр: гл. ас. Райна Бенева
Целта на лекционния курс “Стара история на Корея” eда запознае студентите с историята на Корея през периода от древността, когато се появяват първите държавни формирования на територията на Корейския полуостров до началото на династия Корьо (918 – 1392). Изучават се подробно спецификата на развитие на отделните племена, населявали територията на страната и тяхното участие при формирането на бъдещата корейска нация. Разглеждат се взаимодействията на тези племена със съседен Китай и неговите отделни царства, както и с номадските племена, които са почти постоянна заплаха за тях. Проследява се в дълбочина историята и културата под единното управление на Шила.
История и култура на номадските държави в Централна Азия – втори и трети курс
(комбиниран изпит); хорариум 2+0; кредити 3; 
титуляр: проф. Светла Къртева
Курсът включва две основни направления - история на древните номадски държави на територията на Централна Азия (Хуну, Киданска империя Ляо, Тюркски каганат, Монголска империя и др.) и специфика на материалната и духовната култура на техните народи. По време на обучението студентите се запознават с най-същественото от историята и културата на Централноазиатските номадски народи (тюрки, монголи, манджури) и техните предшественици (хуни, жужани, кидани, джурджени и др.),

Вниманието е насочено към влиянието, което оказват на световната цивилизация самобитните номадски култури. Разглежда се ролята на степните номади в политическата история на страните от Централна Азия и културните взаимовръзки между земеделските и скотовъдските народи.

Будистко изкуство

(изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 

титуляр: д-р Людмила Класанова

Целта на избираемата дисциплина „Будистко изкуство“ е да запознае студентите с основните аспекти от историята и теорията на сакралната будистка художествена традиция, проследявайки отделните етапи от развитието и оформянето ѝ като система през вековете и същевременно правейки преглед на характеристиките на будисткия иконографски канон. Програмата включва и представянето на отделтните принципи е етапи от процеса на ъсздаването на будистката „икона“, преглед и анализ на по-важните символи и образи и поставя специален акцент върху връзката между изображение и текст в будистката иконографска традиция.

Проблеми на икономическото развитие на Китай – втори и трети курсове

(изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 
титуляр: проф. Нако Стефанов; 
Курсът е предназначен за студентите от бакалавърска степен. Целта му е запознаването на студентите с проблемите на икономическото развитие на китай. КНР през последните десетилетия на втората половина на XX и сега в началото на XXI векове демонстрира най-висока динамика.

Курсът е изграден на базата на проблемно-хронологичния и сравнителния подходи. Класифицират се основни периоди на изграждане и развитие на базовите социално-икономически модели в Китай. Очертават се базовите геополитическии политически, геоикономически и икономически, социокултурни и други фактори, въздействащи върху формирането, развитието и трансформирането на съответните социално-икономически модели в страната.

Характеризират се ключовите проблеми в икономическото развитие, както и най-важните параметри на това развитие във времето.
Китайски фолклор – втори и трети курсове
(комбиниран изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 
титуляр: ас. Евелина Хайн; 
Запознавайки студентите с текстове от китайското народно поетическо творчество, дисциплината “Китайски фолклор” ги въвежда в интердисциплинарното поле на китаистиката, където се пресичат етнология, литературознание, езикознание, философия и културология. На базата на обширен фактологичен материал и работа с оригинални текстове се въвеждат основни понятия от китайската фолклористика, като паралелно се усвоява и терминологичния инструментариум на европейската фолклористична наука.

Свещени места във фолклора на източна Азия – втори и трети курсове
(комбиниран изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 

титуляр: ас. Евелина Хайн
Курсът разглежда идеята за свещеното място във фолклора на източна Азия. Проследяват се главните взаимовръзки и влияния между религиозно-фолклорните комплекси на отделните култури в региона – Китай, Япония, Корея (Северна и Южна), Монголия, Тибет и Виетнам. Представят се конкретни произведения от различни фолклорни жанрове (митове, предания, песни, паремии, песенно-повествувателни форми), отразяващи култа към свещените места в съответните страни. Разглежда се ролята на фолклорно-религиозната представа за свещените места в процеса на развитие на модерния културен и религиозен туризъм в региона на източна Азия. 
III курс

Увод в индологията
(изпит); хорариум 4+0; кредити 4; 
титуляр: проф. дфн Татяна Евтимова;
Дисциплината Увод в индологията осъществява теоретично въвеждане с основни понятия и базисна методология в науката индология след кратък преглед на нейната история и обзор на водещите европейски и световни академични центрове. Студентите получават първи познания за основните религиозно-философски учения и школи, възникнали и битуващи в Индия от древността до наши дни. Проследява се развитието на индийската култура и на нейните отделни елементи (литература, религия, философия, езици), като акцентът е поставен върху идеята за панхроничния синтез на култури върху територията на Индия. Въвежда се основна индологична терминология в областта на езикознанието, теорията на литературата, философията, религиознанието, историята, етнологията, социологията и културата. Всеки студент реферира посочена от преподавателя литература, което има пряко отношение към формирането на крайната оценка.
Икономика на Виетнам – трети и четвърти курсове
(изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 
титуляр: Ву Тхи Туен;
Дисциплината "Икономика на Виетнам" запознава студентите със спецификите на съвременната виетнамска икономика.

Предложеният курс обхваща общите понятия за изучаването на виетнамската икономика, нейните достижения и тенденции за развитие.

 В предложения курс се отделя внимание на основните икономически сфери като селското стопанство, търговията, промишлеността, туризма. В този курс място намира и темата за международната икономическа интеграция на Виетнам, както и възможностите и предизвикателствата, които стоят пред нея. Голямо значение се отделя на представянето на образователната политика на страната, банковата политика и сферата на обслужването и услугите, които представляват неразделна част от изучаването на виетнамската икономика.
Съвременна история на Корея
(изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 
титуляр: д-р Николина Кирилова - хоноруван;
Курсът „Съвременна история на Корея“ представя историята на страната от периода на управлението на династия Чосон до наши дни. През късното средновековие започва процесът на формиране на националното самосъзнание на корейския народ. Самоизолацията на Корея от външния свят забавя процесите на социално-икономическо развитие и е една от причините за колониалното ѝ поробване. В периода след Втората световна война се разглеждат причините за разделянето на страната, възникването на корейския въпрос и усилията за неговото решаване.
Нова и най-нова  корейска литература

(комбиниран изпит + курсов проект); хорариум 2+1; кредити 3; 
титуляр: доц. Яница Иванова;
Целта на лекционния курс към дисциплината „Нова и най-нова корейска литература“ е да запознае студентите със съвременната корейска литература, със съвременни корейски автори и техните произведения. В лекционните часове се изучават основните тенденции в развитието на съвременната корейска литература, течения и направления, повлияли върху нея.
В семинарите на дисциплината „Нова и най-нова корейска литература“ се работи с текстове в оригинал, превод и разискване върху основни понятия в корейската литература и аспектите, които я отличават от литературите на други страни. Целта е студентите да се запознаят с живота и творчеството на водещи съвременни корейски автори и разбираен на културния и исторически фон, на който са написани произведенията.
В семинарите придобитите в лекционния курс теоретични знания се използват за тълкуване на поетични и прозаични произведения, които се четат в оригинал.

Най-нова китайска литература – трети и четвърти курс
(изпит); хорариум 3+1; кредити 6; 
титуляр: ас. Веселин Карастойчев

В лекционния курс към дисциплината „Най-нова китайска литература“ се проследяват разнопосочните тенденции в най-новата китайска литература, между импулсите на политическо и индивидуално, традиционно и авангардно, „западно“ и „източно“; очертава се обликът на китайските версии на западни понятия като модернизъм, абсурдизъм, постмодернизъм, както и се представят специфично китайски явления и формулировки; интерпретира се творчеството на известни съвременни творци и се анализират тенденциите към „регионално писане“; поставя се въпросът за съществуването на литературна парадигма в съвременен Китай след получаването на Нобелова награда от Гаои Синдзиен Мо Йен, както и използването на Интернет като платформа за публикации на множество литературни групировки и писатели.
След края на курса студентите представят курсови работи, в които самостоятелно са разработили тема или проблем от изучавания материал.

Икономически превод от и на китайски език – трети и четвърти курс
(изпит) ); хорариум 2+0; кредити 2; 
титуляр: ас. Стефан Иванчев

Дисциплината представя последователно основните типове икономически преводи – макроикономически и финансови отчети, документи, обслужващи стопанския оборот, научни икономически текстове и др. Основната насоченост на курса е практическа – целта е студентите да бъдат подготвени за бъдещата си работа с китайски език в областта на икономиката, бизнеса и стопанската дейност.
Японски език: надграждащи техники 1.1 – трети и четвърти курс
(комбиниран изпит); хорариум 0+2; кредити 2;
титуляр: гл. ас. Вяра Николова
Целта на курса е да развие аналитичното мислене на студентите при работа с текст на японски език (учебници, статии, откъси от художествена и нехудожествена литература и др.) и дискусии. Курсът подготвя студентите да анализират писмени материали и да извличат информация на чужд език. Набляга се на развиването на критическото мислене и уменията за бързо четене, задълбочаване на социолингвистичните компетенции чрез анализ и обсъждане на текстове от различни сфери на общуване. От студентите се очаква да изградят умения за убеждаваща комуникация на японски език чрез дискусии в час, устни презентации и други интерактивни упражнения.

Японска култура: Занаяти и изкуство 1 – трети и четвърти курс
(комбиниран изпит); хорариум 1+2; кредити 3;
Титуляр: доц. Гергана Петкова

Курсът комбинира теория с практически упражнения в японските занаяти и изкуства, като например оригами, киригами, фурошики, калиграфия, танц и музика. Отворен за всички без ограничения.

Дисциплина има за цел да запознае студентите в начален курс на обучение с особеностите на японската култура и изкуство като се акцентира на различни аспекти и специфики на континенталната култура, която оказва влияние върху формирането на японския бит и култура. Придобитите знания ще позволят на студентите в последствие да развиват самостоятелно своите знания в областта на японистиката (култура, бит и ежедневие).

Японска култура: храна, облекло, ежедневие 1 – трети и четвърти курс
(комбиниран изпит); хорариум 1+2; кредити 3;
Титуляр: гл. ас. Вяра Николова

Курсът комбинира теория с практически упражнения в сферата на японската култура на хранене, облекло и ежедневие. Отворен за всички без ограничения.

Целта на учебната дисциплина е да разшири познанията и конкретната прктическа насоченост от теоретическите дисциплини, заложени в учебния план. В първата част на курса се разглежда културата на хранене в Япония, която има изключително важно значение за японците и отразява целия им мироглед. Тя е призмата, през която може да се надникне в история, общество, социални проблеми и тенденции. Дискутира се около „манията” по японска храна в целия свят и конкретно в България.

Японско фирмено управление – трети и четвърти курс
(комбиниран изпит); хорариум 2+0; кредити 2; 

титуляр: проф. Нако Стефанов
Курсът е предназначен за студентите от бакалавърска степен. Целта му е  запознаването на студентите с Японския модел на фирмено управление, койтосе е доказал като най-съвършен модел на управление в „Индустриалнатаепоха“. Представя основни механизми зауправление, както в план дългосрочна интеграция, така и в план краткосрочна интеграция между сътрудниците на фирмата и организацията. Дава една широка картина на специфичните особености на стратегическото управление на японските фирми. Също така са дадени основните направления на “Японскотоуправление” на оперативно равнище – системите за тотално управление на качеството, тотална поддръжка на оборудването, тотално намаление на себестойността, “точнонавреме” и други.

IV курс
Икономика на Република Корея

хорариум 2+0; кредити 2; 
титуляр: д-р Николина Кирилова - хоноруван;
През 1996 г. Корея стана членка на Организацията за икономическо сътрудничество и развитие (OECD), което беше важна стъпка по пътя за присъединяването ѝ към групана на най-развитите държави. Курсът «икономика на Република Кожрея» запознава студантите с докладите на Организацията за икономическо сътрудничество и развитие за Република Корея.
Корейският език на тялото

(изпит); хорариум 2+0; кредити 4; 
титуляр: Бойко Павлов - хоноруван;
Дисциплината “Корейският език на тялото” има за цел да запознае студентите с конвенционалните жестове и мимики, които придружават, допълват или в определени ситуации заместват вербалното общуване на корейски език. Освен вербалната комуникация, за изучаващите корейски език е важно да позанават и невербалната комуникация. Това допринася за по-доброто и по пълното разбиране между общуващите. По време на курса студентите ще изучават на корейски език не само отделните жестове, свързани с всички части на тялото, но така също и специфичната лексика, многото поговорки и фразеологизми в тази област. Студентите ще се запознаят и с някои основни положения на сухуа, жестомимичния език на Република Корея. Курсът цели натрупаване на знания и формиране на умения за разбиране и използване на корейския език на тялото.
България и Япония - политически, икономически и културни отношения

(изпит); хорариум  2+0; кредити 3; 
титуляр: доц. Евгений Кандиларов;
Специализираният курс има за цел да запознае студентите с целия спектър на отношенията между България и Япония след Първата световна война, по време на Студенатавойна и последвалия заБългария период н апреход от държавенсоциализъм към политическа демокрация и пазарна икономика. Проследяването на всички аспекти от българо-японските отношения през гореспоменатите периоди, дава възможност да се анализират конкретните интереси и мотиви за политиката на съответните държави една към друга, които от своя страна са продиктувани от тяхното политическо, икономическо и културноразвитие. Българо-японските контакти се разглеждат в контекста на общите тенденции на отношенията Изток-Запад през съответните исторически периоди. Това позволява на студентите да се запознаят със специфичните особености на външнополитическата линия на България към един от ключовите за световната икономика и политика региони, съобразно духът на съответната епоха. Не на последно място спецкурсът се опитва да даде и отговор на въпроса: къде е мястото на България в политиката на Япония към източноевропейския регион като цяло.
Японски език: надграждащи техники 2.1
(комбиниран изпит); хорариум 0+2

Титуляр: доц. Гергана Петкова 

Дисциплина има за цел да запознае да подготви студентите с японския формат за тестово оценяване на знанията по японски език JLPT, както и да съдейства за тяхната подготовка да се явят на този тест за съответното ниво. По време на курса ще се работи над тестове сходни на посочената система за оценяване, както и ще се прави опит за съставяне на тестове за начално владеене на японски език. Придобитите знания ще позволят на студентите да са по-уверени при явяване на тестовия изпит за оценяване степента на владеене на японски език, съответно JLPT N5~N1, както и тестовете за едногодишните стипендии за обучение в Япония отпускани от Японското министерство на образованието.

Философия на Изтока

(комбиниран изпит); хорариум; кредити 3; 
титуляр: проф. Иван Камбуров;
Курсът има за цел да даде на студентите основни, базови знания за философските парадигми на Изтока, което ще им позволи концептуално да усвоят неговото философско наследство. Да достигнат до адекватно възприемане и разбиране на ценностите, дискурсивните архетипове и символика на източния манталитет, което ще им позволи да типологизират  духовните явления на Изтока и Запада.
Курсът представя генезиса на източната философия като културен феномен. Разкрива основните социокултурни и текстови особености на източния традиционен тип общество. Анализира спецификата на духовните парадигми на Индия, Китай и Япония и типологизира източното мислене. 
Представя индийската философия в контекста на всеобщия историко-философски процес. Изяснява фундаметналните принципи и концепти на класическите философи на Индия.
Съпоставят се главните позиции на източния мироглед с европейското мислене.

За усвояването на съдържанието се използват мултимедийни продукти.

Ведическа литература

(комбиниран изпит); хорариум 2+2; кредити 6; 
титуляр: проф. Милена Братоева
Целта на лекционния курс по дисциплината Ведическа литература е да реконструира опорните точки на ведическия светоглед, специфичен начин на мислене на древния индиец, изводим от ведическите паметници. Проследяват се етапите, през които преминава формирането на този светоглед, както и функцията на тестовете от ведическия комплекс в ритуално-религиозната практика на древните индийци. В лекционния курс на дисциплината Ведическа литература се разискват проблеми, свързани с идеите и нагласите, закодирани във ведическите текстове, превърнали се по-късно във фундамент на индийската цивилизация.
В семинарите на дисциплината се работи с оригинални тесктове от свещения ведически канон. Целта е студентите да се запознаят със спецификата на съдържанието, стила и езика на ведическите паметници. В семинарите придобитите в лекционния курс теоретични знания се използват за разискване на универсалните и специфични особености на ведическата култура като пример за т.нар. „затворени“ или традиционни култури. В курса на обучение по дисциплината са предвидени представяне на реферати, доклади и научни есета.
Втори език - санскрит, І част

(комбиниран изпит) ); хорариум 2+0; кредити 4; 
титуляр: доц. Гергана Русева
В курса се разглеждат графика, фонетиката, фонологията и някои черти на морфологията и синтаксиса на санскрит. Студентите усвояват особеностите на индийската азбука деванагари в санскрит, съответната и общоприета транслитерация и транскрипция, еуфоничните правила за сливане сандхи, морфонологичните редувания на кореновия гласен, както и склоненията на съществителните, прилагателните и числителните имена и на местоименията, образуването на основите за активен и пасивен залог на глаголите от четирите тематични първи, четвърти, шести и десети глаголни класове и окончанията за активен и медиален залог за сегашно време, имперфект, потенциал и императив на тематичните глаголи. След усвояване на материала студентите могат да водят елементарен разговор на санскрит, да съставят елементарни прости и сложни изречения на санскрит, както и да ползват речник самостоятелно и сами да се ориентират в огигиналния санскритски текст. Превеждат се откъси от Панчатантра, Веталапанчавимшатика, Махабхарата.
Втори  език - източен, ІII част- виетнамски език
(изпит); хорариум 0+4; кредити 4; 
титуляр: До Тхи Нхан; 
Курсът обхваща всички аспекти на преподаването на съвременния виетнамски език. Студентите изграждат умения и навици да възприемат и възпроизвеждат виетнамската реч писмено и устно, усвояват основните фонетични и граматични правила на нормативния език, усвояват определен обем лексика по зададени теми. Използвайки текстове, които се отнасят и до виетнамските традиции и обичаи, курсът спомага за разбирането на виетнамската култура и общество. Акцентите в този курс падат върху работата с текстове, усвояват определен обем лексика по зададени теми. Използвайки текстове, които се отнасят и до виетнамските традиции и обичаи, курсът спомага за разбирането на виетнамската култура и общество. Акцентите в този курс падат върху работата с текстове, усвояването на граматиката, разговор, слушане, писане на съчинения и превод. 
